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GAMING STREAM MICROPHONE
Operation Manual

Pop filter

Headphones
sold separately

Gain control

Setup

To turn on the microphone, right-click on the speaker symbol at the bottom of the screen near the clock on the right,
and select . Select your micropl from the list and click on "Properties”.

At the bottom, in the list, select the "Use this device (on)"” item in the "Device application” list and click OK
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Pop filtr

Pantograf

Ziskejte kontrolu

Sluchatka se prodavaji samostatné

Dotknéte se a podrzte - zménte rezim
svétla

Type-C

Nastaveni

Chcete-li zapnout mikrofon, kliknéte
pravym tlacitkem mysi na symbol
reproduktoru ve spodni ¢asti
obrazovky pobliz hodin napravo a
vyberte ,Zaznamniky". Vyberte svij
mikrofon ze seznamu a kliknéte na
"Vlastnosti". Dole v seznamu vyberte
polozku ,Pouzit toto zafizeni
(zapnuto)” v seznamu ,Aplikace
zafizeni” a kliknéte na OK

EST

Pop filter

Pantograaf

Saavuta kontroll

Kérvaklapid mudakse eraldi
Puudutage

Puudutage ja hoidke - valgusreziimi
muutmine

Type-C

Seadistamine

Mikrofoni sisseliilitamiseks
paremklopsake ekraani allosas paremal
asuva kella lahedal kélari simbolil ja
valige "Salvestid". Valige loendist oma
mikrofon ja kiopsake nuppu
"Atribuudid". Valige allosas olevas
loendis loendis "Seadme rakendus"
tiksus "Kasuta seda seadet (sees)" ja
klépsake nuppu OK
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Pop-suodatin

Virroitin

Hanki hallinta

Kuulokkeet myydaan erikseen
Kosketa

Kosketa pitkaan - vaihda valotilaa
Type-C

Asennus

AZE

Pop filtri

Pantograf

Nazarat gazanma

Qulaqciglar ayri satilir

Toxun

Toxun va saxlayin - isiq rejimini
dayisdirin

Quragdirma

Type-C

Mikrofonu yandirmaq tctin ekranin
altindaki sagdaki saatin yaninda
dinamik simvoluna sag kliklayin ve
"Yazicilar" secin. Siyahidan
mikrofonunuzu segin va
"Xisusiyystlar" diiymasini basin.
Asagida, siyahida, "Cihaz tatbiqi"
siyahisinda "Bu cihazi istifads et
(aktiv)" maddasini secin va OK
diymasini basin.

DE
Pop-Filter
Pantograph
Gewinnen Sie die Kontrolle
Kopfhorer separat erhéltlich
Beriihren
Berihren und halten - Lichtmodus
andern

e-C
Aufstellen
Um das Mikrofon einzuschalten,
klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Lautsprechersymbol am
unteren Bildschirmrand neben der Uhr
rechts und wéhlen Sie ,Rekorder”.
Wihlen Sie Ihr Mikrofon aus der Liste
aus und klicken Sie auf
,Eigenschaften”. Wahlen Sie unten in
der Liste in der Liste
.Gerateanwendung” den Eintrag
,Dieses Gerat verwenden (ein)” aus
und klicken Sie auf ,OK".
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BEL

Mon-¢inetp

Mantorpad

ATpbiMaLlb KaHTPOb

HagywHiki npagatoua acobHa
[lakpaHauua

HauicHiue i yTpeimnisaiiue - 3mMaHiLb
PIXbIM acBATACHHSA

Type-C

Hacrpoiika

Kab ykatoubilyb MikpadoH, NCTpbIkHiLe
npaeaii KHoMKail Mbllbl Ha CiMBane
AblHaMmiKa ¥ HiXXHA uacTubl 9kpaHa Kans
raasiHHika cnpasa i BeiGepebile
«[lbikTadoHbI». Bbibepbile cBO
MikpadoH ca cnicy i HaujicHiLe
«¥Ynacuisacui». YHise ¥ cnice sbibepbiye ¥
cnice «[MpbiknagaHHe Npbinagbl» NyHKT
«BbIKapbICTOYBaLlb 3Tyt0 Npblnady
(ykntouaHa)» i HaujicHile «OK».

ES

filtro pop

Pantografo

Ganar control

Los auriculares se venden por separado

Tocar

Toque y mantenga presionado: cambie

el modo de luz

Type-C

Configuracion

Para encender el micréfono, haga clic

derecho en el simbolo del altavoz en la

parte inferior de la pantalla cerca del

re\OJ a la derecha y seleccione
"Grabadoras". Seleccione su microfono

de la lista y haga clic en "Propiedades”.
En la parte inferior de la lista, seleccione

el elemento "Usar este dispositivo

(activado)” en la lista "Aplicacion del

dispositivo" y haga clic en Aceptar.
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Pop giAtpo
Mavtoypagog
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Type-C
PUBuIoN
Tl VOt EVEPYOTIOTETE TO PIKPOPWVO,
KAVTE 65{1 KAIK 0TO crupl&o)\o ToU nxslou
070 KATW PEPOG TNG 0BOVNG KOVTA 0TO
POAGL oTar Sedick ko eAEETE “Recorders”.
EmtAéEte TO lequ)wVO oag amnd
)\u:rro( Kau KAVTE KAIK 0T0 "IS16TNTEC". ET0
KaTw p 0G, TN Mu‘rcx, ETUAEETE T,

(evepyd)" otn Aiota "Epappoyn
OUOKEVNG" Kal KAVTE KAIK aTo OK

Kytke mikrofoni paalle napsauttamalla hiiren kakkospainikkeella kaiutinsymbolia nayton alareunassa oikealla olevan kellon
lahelld ja valitsemalla "Tallentimet". Valitse mikrofonisi luettelosta ja napsauta "Ominaisuudet". Valitse alareunassa olevasta

luettelosta "Kéyta tata laitetta (paalla)"

-kohde "Laitesovellus" -luettelosta ja napsauta OK

HR/CNR

Pop filter

Pantograf

Dobiti kontrolu

Slusalice se prodaju zasebno

Dodir

Dodirnite i drZite - promijenite nacin
osvjetljenja

Type-C

Postavljanje

Da biste ukljucili mikrofon, kliknite
desnom tipkom misa na simbol
zvuénika na dnu ekrana pored sata s
desne strane i odaberite "Snimaci".
Odaberite svoj mikrofon s popisa i
kliknite na "Svojstva". Pri dnu, na
popisu, odaberite stavku "Use this
device (on)" na popisu "Device
application” i kliknite OK

PL

Filtr popowy

Pantograf

Zyskaj kontrole

Stuchawki sprzedawane osobno
Dotykac

Dotknij i przytrzymaj - zmien tryb
oswietlenia

Type-C

Organizowac co$

Aby wiaczy¢ mikrofon, kliknij prawym
przyciskiem myszy symbol gtoénika na
dole ekranu obok zegara po prawej
stronie i wybierz ,Rejestratory”. Wybierz
swoj mikrofon z listy i kliknij
Whasciwosci”. Na dole listy wybierz
pozydje ,Uzyj tego urzadzenia (whac
gllsme JAplikacja urzadzenia” i kliknij

SLv

op filter
Odjemnik toka
Pridobite nadzor
Slusalke se prodajajo posebej
Dotik
Dotaknite se in zadrzite - spremenite
nacin osvetlitve
Type-C
Nastavitev
Ce zelite vklopiti mikrofon, z desno
miskino tipko kliknite simbol zvocnika
na dnu zaslona poleg ure na desni in
izberite »Snemalniki«. Na seznamu
izberite svoj mikrofon in kliknite
»Lastnosti«. Na dnu seznama izberite
element »Uporabi to napravo (on)« na
seznamu »Aplikacija naprave« in kliknite
V redu

UKR

Mon-¢inetp

MaHTorpad

OTPMMBTM KOHTPO/b

HaBywHwkn npoaatoTbcs okpemo
Aotvk

HaTucHiTb i yTpumyiite - 3MiHITL pexum OcBiTAeHHA
C

Type-!
HanawtysanHa

o6 yBiMKHYTW MIKPODOH, HAaTUCHITL NPaBOKO KHOMKOKO MULWI Ha
CMMBOJ AVHaMika BHU3Y ekpaHa 6ins roavHHMKa NpaBopyY i
B1bepiTh «ukTodoHN». Bubepith cili MikpodoH 3i cucky Ta
HaTUCHITb «BnacTneocTi». BHU3y B cnincky BuGepith NyHKT
«BuKOpWCTOBYBATH Lieit NPUCTPIii (yBIMKHEHO)» B CICKY

«[loAaTok NPUCTPOIO» i HaTUCHITL OK

HUN

Pop sz(ir6

Aramszedd

Szerezze meg az iranyitast

A fejhallgato kiilon vasarolhaté meg
Erintés

Erintse meg és tartsa lenyomva —
vilagitasi mod modositasa

Type-C

Beallitas

A mikrofon bekapcsolasahoz kattintson a
Jjobb gombbal a hangszord szwmbolumra
a kepemyo aljan, a jobb oldali 6ra
mellett, és valassza a ,Régzitok”
lehetéséget. Valassza ki a mikrofont a
listabdl, és kattintson a "Tulajdonsagok”
gombra. A lista aljan valassza ki az
"Eszkéz hasznalata (bekapcsolva)" elemet
az "Eszkézalkalmazas” listaban, majd
kattintson az OK gombra.

RO

Filtru pop

Pantograf

Obtineti controlul

Castile vandute separat

Atingere

Atingeti lung - schimbati modul de
lumina

Type-C

Infiintat

Pentru a porni microfonul, faceti clic
dreapta pe simbolul difuzorului din
partea de jos a ecranuluj langa ceasul
din dreapta si selectati ,,Inreglstrare
Selectati-va microfonul din lista si faceti
clic pe ,Proprietati”. In partea de jos, in
lista, selectati elementul , Utilizati acest
dispozitiv (pornit)’ din lista ,Aplicatie
dispozitiv” si faceti clic pe OK

SVK

Pop filter

Pantograf

Ziskajte kontrolu

Slichadla sa predavaju samostatne
Dotknite sa

Dotknite sa a podrzte - zmenite rezim
osvetlenia

Type-C

Nastavenie

Ak chcete zapnit' mikrofon, kliknite
pravym tlacidlom mysi na symbol
reproduktora v dolnej casti obrazovky v

blizkosti hodin napravo a vyberte moznost

Rekordéry”. Vyberte svoj mikrofon zo
zoznamu a kliknite na "\/{astnostl \
spodnej Casti zoznamu vyberte polozku
,Pouzit toto zariadenie (zapnute) v
zozname ,Aplikacia zariadenia” a kliknite
na tlacidio OK

uze
Pop filtri
Pantograf

KAZ

Mon cysrici

MNanTorpad

Bakbinay/pl anbiHpi3

Kynakkantap 6enek catbinagbl

TYPTiHi3

Typrm ycran TYPbIHBI3 - XapblK PEeXUMiH
e3rep

Type C

OpHaty

MUKPODOHABI KOCY YWIH 3KPaHHbIH TOMEHT i
KafblHAaFbl OH XaKTafbl CaraTTblH
>KaHblHAaFbl AMHaMUK 6enriciH TIHTYipAiH oK
ak TyimelirimeH 6acein, «uktodpoHaap»
TapmarbiH TaHAaHbI3. TiziMHeH MUKPOOHALI
TaHgan, «Cunatrap» TyiMeciH 6ackbiHbI3.
TeMmeHri xafbiHAaFb! Ti3iMHEH «Kypbinfbl
KonaaH6ackl» TiziMiHeH «OCbl KYPbINFbIHbI
nanganaHy (Kocy)» TapmafbiH TaHgan, OK
TyiAMeciH 6acbiHbI3.

RU

Mon-¢unetp

ManTorpad

Perynuposka ycunenus

HaywHunkn npoaatotcs oTaenbHO
Kacanve

KocHuTech v yaep>kuBaiite — uameHnTe
PeXnm NoaCBeTkn

Type-C

Hacrpoiika

YT0BLI BKAKOUUTE MAKPOGOH, LWEeNKHUTE
NPaBo¥i KHOMKOM MbILK MO CUMBOAY
ANHamuka B HUXHEN yacTn 3KpaHa Bo3ne
yacoe cnpaga u BbibepuTe «Pekopaepsbl».
Bbibepute MUKPODOH U3 crincka n
wenkHuTe «CBoOMCTBa». BHM3Y B criucke
BbibepuTe NyHKT «/cnonb3oeatb 310
ycrpowcmo (8Kkn.)» B cnucke «MpunoxeHne
ycTpoiicTa» n wenkHute OK

SWE

Popfilter
Strémavtagare

Fa kontroll

Horlurar saljs separat

Peka och hall - dndra ljuslige

Type-C

Installnin

For att sla pa mikrofonen, hogerklicka
pa hégtalarsymbolen langst ner pa
skdrmen nara klockan till hoger och

valj “Inspelningsenheter. Valj din
mikrofon fran listan och klicka pa
“Egenskaper". Langst ner, i listan, valj
alternativet "Anvand den har enheten
(p&)" i listan "Enhetsapplikation" och
klicka pa OK

Nazoratni qo'lga kiriting
Naushniklar alohida sotiladi

egint

Type-C
Sozlash; o'rnatish

Bosib turing - yorug'lik rejimini o'zgartiring

Mikrofonni yoqish uchun ekranning pastki gismidagi o'ng
tarafdagi soat yaqinidagi karnay belgisini 0'ng tugmasini bosing
va "Yozuvchilar" ni tanlang. Ro'yxatdan mikrofonni tanlang va
“Xususiyatlar" ni bosing. Pastki gismida ro'yxatda "Qurilma
ilovasi" ro'yxatidagi "Ushbu qurilmadan foydalanish (yogilgan)"

bandini tanlang va OK tugmasini bosing.
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Uygunluq bayannameasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tosir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
EEE avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirketin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butévliytins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tigtin nazads tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz qgoymamag. Malin
lizerinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gqapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare
edarkan cihaz istifads etmayin.
Xiisusiyyatlori « USB yuvasi olan PC-lar va ya noutbuklarla uygun galir « RGB arxa isigi
« Qulaglq yuvasi « Tonzimlanan yamac bucagi « Arxa isiq va mikrofonun sasini séndirma dilymasi
« Mikrofon tigtin pantograf (stend) daxildir « Pop-filtr daxildir
Spesifikasiya « Baglayicilar: Type-C « Empedans, Ohm: 2,2 kOhm « Kabel uzunlugu: 1,7 m
« Tezlik cavabr: 60-18000 Hz « Hassasliq: - 42 dB
istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay.
Istehsalat tarixini qabin (izerinda bax. istehsalgi bu talimatda géstarilan paketin terkibini va
xtsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son va atrafli emaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmigdir.

A>aknapaupbia agnasegHacui

Ha ¢yHKUbIsHaBaHHe Npbinaabl (MPblad) MOryLb NaynbiBalie CTaThiUHbIA, 3NEKTPbIUHbLIA a60
BbICOKaUacTOTHbIA Naji (pagbiéanapatypa, MabinbHbiA Ta1eOHbI, MikpaxBaneBbls Neybl,
3/1eKTPACTaTbIYHbIA Pa3pazpl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHs Nassanivlle aanernacub aj npbinagsl,
AKas BblKAikae nepaLKozbl.

R YTbinizaybla 6atapaek, 3neKTp| a i aneKTp:! a abcra

3Tl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHayae, WTo TaBap He
MOXa 6biLib yTbiNi3aBaHbl pa3aM 3 bbiTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH Bbilb AacTayneHbl ¥
mmmm K@MNaHito na 36opbi i YTbinisaubli 6aTapaek, anekTpbiyHara i anekTpoHHara
abcTanaBaHHA.
Mpaginei i ymoBbl 6AcneuHara i 3¢gekTbiyHara BbikapbiCTaHHA TaBapy
Mepsi 3acyapori:
1. BelkapblCTOYBaLlb TaBap TONbKI Na NPaMbIM MPbI3HAYIHHI.
2. He pasbipalib. Jaa3eHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, skis nagnsraroLb camactoiHamy
pamoHTy. Ma NbiTaHHAX abcayroyBaHHs i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BApTaiilecs Aa
dipmbl-npagayua abo ¥ aytapbizaBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
riepakaHaiiLecs y Aro uanacHacLi i aacyTHacLi YHyTpbl npagmeTay, skis cBabogHa
nepamslyatoLLa.
3. He npbi3HayaHbl g4n1a A3sueit g4a 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbla A3Tani.
4. He panywyaupb nanaaaHHa Binbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu.
5. He nagBspraLib Bbipab BibpaLiblsim i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBeCLi Aa
MexaHiUHbIX NallKoXKaHHAY TaBapy. Y BbINazKy HafyHacCLi MexaHiUHbIX NaLLKOAXKaHHAY HisKix
rapaHTblii Ha TaBap He jaeuua.
6. He BbikapbicTOyBaLb Npbl 6auHbIX NallKogxXaHHAX Bbipaby. He kapbicTalua 3asesama
HACMpayHali npblaagai.
7. He BbikapbICTOYBaL|b Npbl TaMNepaTypax Hixaii abo BbIL3I pakameHayeMblx
(rn. IHCTPYKLbIKO KapbiCTanbHiKa), NPbl Y3HIKHEHHI Binbrali, Akas kaHA3HCyeLua,
a Takcama y arpaciyHbIM acapoaasi.
8. He 6paLb y poT.
9. He BbikapbICTOYBaL|b BbIPab y NPambICIOBbIX, ME/bILbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINazKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLUAYAANACA NPbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepa/ nayatkam 3Kkcnsyatalibli Tp36a Aaup TaBapy carpauiua ¥ UénnbimM namsikaHHi
(+16-25 °C) Ha npausry 3 raasiu.
11. BbikAtoyallb Npblnagy KoXHbI pas, Kai He naaHyeLljlia BbIKapbICTOYBaLlb A€ Ha npauary
Aoyrara nepbiagy vacy.
12. He BbikapbICTOYBaLb Npblaazy Npbl KipaBaHHI TPaHCMapTHLIM CPO/AKaM Y BbINaaky,
Kani npbinasa ajuarsae ysary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, Kaji aakntou3HHe npbinasp!
npagyraeAxaHa 3akoHam.
Mpbi3Hau3HHe: D/iekTpaaKyCTbluHbI NPLIGOP, AKI NepayTBapae rykasbl CirHa y 31eKTPbIYHbI.
Acab6niBacuj « CymawyanbHbi 3 MK abo HayTOykami ca cnotam USB « RGB naacesTaeHHe
« THA340 AN HaBYLLHIKay * ParynaBaHbl KyT Haxiny « KHOMKa NaAcBATAEHHS | aAKIFOUIHHSA MikpadoHa
« MaHTorpad (naacrayka) Ana MikpadoHa Y kamriiekuie » Mon-GinbTp ykatouaHb!
Cneupidikaubis « Pasabivbl: Type-C « IMnegaHc, Om: 2,2 kOM « [lay>kbiHa kabens: 1,7 m
« AYX: 60-18000 Iy, « AauyBanbHacLp: - 42 Ab
IMnapuép: OO0 «T/], Komnanusa [ledeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULMMaAbHbIA
okpyr Teepckol, y. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHwe 2, 3tax 3, nomettenue lll, komHata 3, opuc 63.
Boitopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexxaBaHbl TSpMiH npbigatHacLi. TapmiH cry>x6bl - 6 Mecauay. FapaHTbIviHbI TI)PMiH - 6 Mecauay.
[lata BbITBOpUACLY: I Ha YnakoyLbl. BbITBOpLIa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YnaKoyKi i
cneupidikaLiblid, yKazaHbIX y r3TbIM KipayHiLTBe. ANoLUHse i nagpabsasHae KipayHiltea na
3KCrJTyaTallbli pa3mellyaHa Ha caiitie www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

HERNi MIKROFON
» CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pri
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Kompatibilni s jakymkoliv PC a notebookem s USB portem « RGB podsviceni
« Konektor pro sluchatka « Nastavitelny thel naklonu « Tlacitko pro ztlumeni podsviceni a
mikrofonu « Mikrofonni pantograf (stojan) je soucasti baleni « Pop filtr je soucasti baleni
Technické parametry - Konektory: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm « Délka kabelu: 1.7 m
« Frekvencni rozsah: 60-18000 Hz « Citlivost: - 42 dB
Dovozce: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

STREAMING SPIELMIKROFON

& DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
ﬁ Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich
B bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
konnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
tberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
tbernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten ¢« Kompatibel mit allen PCs und Laptops mit USB-Anschluss « RGB-Beleuchtung
« Steckanschluss fiir Kopfhorer « Verstellbarer Neigungswinkel « Druckknopf zum Abschalten der
Beleuchung und des Mikrophons « Pantograf (Stander) fur das Mikrofon im Lieferumfang
« Popschutz im Lieferumfang
Eigenschaften - Stecker: Type-C » Widerstand, Ohm: 2.2 kOhm « Kabellange: 1.7 m
« Frequenzbereich: 60-18000 Hz « Empfindlichkeit: - 42 dB
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

GAMING STREAM MICROPHONE
OPERATION MANUAL

MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

£ ES |NsTRUCCION

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
EE batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « Compatible with PC-s or laptops with USB slot « RGB backlight « Headphone jack
« Adjustable slope angle « Backlight and microphone mute button
« Pantograph (stand) for microphone included « Pop-filter included
Specification « Connectors: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm ¢ Cable length: 1.7 m
« Frequency response: 60-18000 Hz - Sensitivity: - 42 dB
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maoviles, microondas,
descargas electrostéticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B >y udara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
poéngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Compatible con PC-s o portatiles con ranura USB « retroiluminacion RGB
« Conector para auriculares « Angulo de pendiente ajustable « Boton de silencio del micréfono
y retroiluminacion « Pantégrafo (soporte) para micréfono incluido « Filtro pop incluido
Especificacion « Conectores: Type-C « Impedancia, ohmios: 2,2 kOhmios « Longitud del cable:
1,7 m « Respuesta de frecuencia: 60-18000 Hz « Sensibilidad: - 42 dB
IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante
se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en
este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en
www.defender-global.com
Fabricado en China.



@ EST MANGU VOOGEMIKROFON | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v&i kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) vGivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist.
Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektr ik d
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega.
Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja iivse k ise tingii 1. Et binoud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmérgil. 2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid
I iscseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust
ettevotte-edasimiiljaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel,
kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine. 3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib
sisaldada vaikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku. 5. Arge jatke toodet
vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pShjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral jaab toode ilma Earantiita. 6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge
kasutage defektne seadet. 7. Arge kasutage tile voi alla soovitatava temperatuuri| (vt. Kasutusjuhend),
kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul. 8. Arge v&tke suhu. 9. Arge kasutage toodet té4stuse,
meditsiini vGi tootmise eesmargil. 10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet
kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 11. Lillitage seade valja iga kord,
kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib
tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on seadusega ettenghtud.
Funktsioonid « Uhildub USB-pesaga personaalarvutite voi siilearvutitega « RGB taustvalgus « Kérvaklappide
pesa « Reguleeritav kaldenurk « Taustvalgustuse ja mikrofoni vaigistamise nupp « Kaasas pantograaf (statiiv)
mikrofoni jaoks « Pop-filter kaasas Spetsifikatsioon » Uhendused: Type-C « Takistus, oomi: 2,2 kOhm « Kaabli
pikkus: 1,7 m  Sageduskarakteristik: 60-18000 Hz » Tundlikkus: - 42 dB
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: SHENZHEN STARWAVE
INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen
Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on digus muuta
kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval
aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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V- leai. 0

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai
korkeataajuiset kentt (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset).
Niiden esiintyessé lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristénsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon kansallisessa
lain: dnndssd, patevat seuraavat madrdykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhké- ja
mmm clektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saa@nnét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti. 2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan
korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytté
myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika
sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineitd. 3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltda pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin. 5. Al4 altista
tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kayta, jos tuotteessa on néakyvia vaurioita. Ala kdytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa sekd sy6vyttdvissa ympéristoissa. 8. Ald laita suuhun. 9. Ala kdyta tuotetta
teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen. 10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan
ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen
kayttoonottoa. 11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan. 12. Ala kayta laitetta
ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Soveltuu kaikkiin USB-liittimelld varustettuihin poyta- ja kannettaviin tietokoneisiin
« RGB-valaistus « Kuulokeliitanta « Saadettava kallistuskulma « Taustavaﬂonja mikrofonin sammutuspainike
« Mukana kaéntyva mikrofoniteline « Mukana pop-filtteri Tekniset tiedot - Liittimet: Type-C « Impedanssi, Ohm:
2.2 kOhm « Kaapelin pituus: 1.7 m » Taajuusalue: 60-18000 Hz « Herkkyys: - 42 dB
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: SHENZHEN
STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa
oikeuden tdssd oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.

P b5005058 6535¢00b do3BMBMbO
# GEO 0Bl Omggos

BgLodo3NLMBNL g 3tMsMoEns

90§FYMdOMOOL (BtFYMdOEMdJ60L) BB31BJ30MB0Mmdsby Bgndemgds pe3mgbs dmsbonbmb

UEIBN3NMDS, JIIBHO0ZYBS 36 B3O B0MNBAS 39MIBBS (A3OMI33METM0,

Amd0rIYA3s BIMIBMOIOAS, F03OMESMAS 04931033, JIJBOMLEGNIVMBS

3068963339). sy BBNB3735T0 FsIMPI F3630MO BMFYMONEMMONLEE, B 0§33l
30M3MENJOIOL.

E/ 2098966300, J3JBHO0L0 @3 JIJEOMEYMO FmfymdOmMdIoNL YEOmOBEO..
9L 60Bsbo LsmBambY, LsJMBIOL JmI8I6EBIODY 86 BB HM3sT) 60BBS3L AL, GMA
U3gmBOL 9EOm0DsE0s BJMdmdImns LoymBsEBEM3MIOM Bs®hIBIOMSE JHms. ols

E 60, bodsMEIL 3MB3360sL, MBIMOE psBsbOME0ImdL 9maBaBEIv0L,

I3IEM03YMO 8 JeIFBOMBYO BMFYMdNMOIONL BIpMHm3JdsLs s YENNbEOL.

Lodmbemab 9333 B M0 s YLoGFANBM odmyx63d0l Fabgdn s 3nMmdldn

LogAmmnbamal bmdjgodan:

1. 338m0Y7670 LombBemo 8Bmmm® sB0BEJdNLBJOM.

2. 36 ©3Bsmo. s0b0B6m0 B3390Mds 8@ BJoEs3zl BoFarmgdl, GmBImoE sdmaspIdsm

®20m630LM30L LszYNMO d3emJd0m.BsformJdnl Fga3molm3zal @s dmaLsbyMHIMdOL LB3s

Lszombydby 80dsmmym BoMmIs-gsdynm3gmU o6 Defende-ol s3@mAObIdMMm Ly@30L

326@MUL. LsJmBEmOlL BomgdLsl sMFIYMBLNM, MM 0L sbOsBIOYYMO 3G 30l s Bols

B0pbom s3I0 BASNOMAL.

3,36 360U p3m33eMOLFaBIOMmMO B5383700LM30L 3 Femols sbs3sd]. Bgodmads ByoEs3wIL

736000 @B L.

4. 56 378330 LomBL BmB3gMs B33700MdsDY ©s Bl oabom. 3@ hsmm 6s30mds Lomb)Bo.

5.6 898350 633900Md0L 30068308 s 3778603900 3BINOMZ, BMBIMOE s8mM0F393L

U3 gmBemol 897860390 sbnsbldsL. 87Js603M0 N36JdJONLL LsJMbImby sBsbsamo

33OBE0S 3O F30EJ8s.

6. M 339M0YIBMM B53JNMBS BOLIMYMO sBNBJIOIOOL EAHML. 36 hsONMO BMFYMOOIMDY,

09 033960300 36MdOM0s, HMB 0L sLNsBIOYMOs.

7. 36 p38m0Yygbmm (73Mm8360MIdM $J83)M5GWMD) B33t 36 3OS

37037BsOMI0T0 (0b. 8BB3sMIOMOL 0BLEONI308) 3MBEIBLOMIOYMO LobmEN30LsL s

380960 3sMIdMmBo.

8. 36 hsomo 30MB0.

9. 36 338M0Yx6Mm AMFYMdOMMdS LsdFsMmBM, LsdgNENEM s LsdMIF37mm obboo .

10. 08 998393580, 99 LdMBOL BHGHSBL3MAGHOMIOS FMBLOS YYSOYMBOD

37937053330, 9JU313BE00L F0b LsJmBImO I300 MdN MMsBY0 (+16-25 °C) 3

L3sm0L B36333MMOSB0.

1. 33806 Jo BFYrdOIMdS 03199 36 330610 30l 338mYnBIdslL BbaMArNzn AMNL Asbdnmby.

12. 561 33800Y76m0 8mFYMd0mMMds LsGM3BL3MOEM LsBsmIdOL B3MIONLL,

0mFYmdOmMds B YBrOL MJ396L YYMHeMId0sBMdSL s sbY3g 08

B90m63937080,0Mm@JLsE B0LO FSBMOMIS FsM33OLFoBIOMMOs 3sbmMbo.

30boLNVMJBEMJON * M33LJOsEOS 3MB309BINJONSD 86 MI3BM3JOM6 USB lenm@Gom

* RGB 33653703 * y2@LsbBb0l %330 * J3wmnm)dso @sbOOL 39mb)

* 3365m700L s B03MMBMBOL FsIMOMNZOL MOS0 *+ FMY390s 356GMaMEBO (LBIbLN)

8030MBMBOLMZ0L * BmY37ds 3M3-BOMGOO

L3330BN3330 * 3MBJTBMAJO0: Type-C * Fobsmds, Ohm: 2.2 kOhm

* 38070L Loa®dy: 1.7 8 « LoBBoMmols 3sbbo: 60-18000 33 * BaMAEMdYMMdS: - 42 dB

0FoM0mydgmn: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,

15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an

District, Shenzhen, China. Made in China.

Bbsb30L 3300l BynbOnms30 3s@s. LsdLBYANL Foss 6 M3]. F3MBANOL 3gMHommo - 6

®39. 339M83700L MsGOMO: 0b. Bgaymzsy. 8§FsM8mMIdIMO 0EM3JOL B IdL BI3smmls

80 LsbgMBdN3367tMMB0 Bomom OO BIEm30L obosBln s B3JENBEOISEOJIOO.

3903300 st glo s IBEOO LsBImMBdN336JmMM Fgandmosm obommm 370 —

3396007 www.defender-global.com gs8bs@gdmos hobym3o.

MIKPO®QNO POHZ GAMING

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHIHZ

AfAwon ouppéppwang
H Aettoupyia TG OLOKEUNG (CUOKEVEG) PTTOPEL VO ETINPEXTTEL ATO IOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA
1 VYNNG ouxvoTnTag TMediat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUUATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupPel, TpoomaBrote va quENoETe TNV amoéaTaon Ao
TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacVvdean.
ATIOppUPN PTATAPLWV, NAEKTPIKOV KAt NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTo TO GUHBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev UTopei va amoppupBei padi e OIKIAKA ATTOPPIHHATA. Oa TIPETEL VO
0P aS00el o8 pial KATEAANAN ETUPEi CUAAOYNG KO AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kalt
NAEKTPLIKWY CUTKEVWV.
‘Opot kat TPoUToBECELS VI XOPAAN KAt ATTOSOTIKY XPH O TOV TTPOIOVTOG
MpoguAda&eig kata tn xpron:
1. XpNOWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIA TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TTPoidV SV TIEPLEXEL AVTOMAKTIKA TTIOU SIKALOVVTAL
oUTOSVUVON ETLOKEVN. ZXETIKA PE TO (ATNHA TNG CUVTAPNONG KAL TNG QVTIKATATTACNG EVOG
QATIOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EPAPHOCTE O VOV QVTITIPOCOWTIO 1 E0VCLOS0TNHEVO KEVTPO
oépPic Defender Kata tn Ayn tou mpoidvtog, PefouwBdeite 6TL Sev givat oTtaouéVo Kot OTL
Sev UTIAPXOLV EAEVOEPA KIVOUHEVD QVTIKEIPEVD HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdiéd KATw Twv 3 £Twv. Mopel va TIEPLEXEL PIKPA MEPN.
4. KpatroTe pokpld amo tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete To poidv ot vypa.
5. Makptd o S0VATELG KAl LNXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOLEG UTTOPEL VAL TIPOKOAETOUV
HNXoVIKn PAGRN OTO TPOIOV. Xe TEPIMTWAN UNXAVIKNG PAGBNG Sev TTapEXOVTaL EYYUNOELG.
6. Mnv To XpnolpoToLeiTe Tapovaio omTikrG BAGBNG. MNnv TO XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
EVOL TIPOPAVWG EAXTTWHUATIKO.
7. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPACIEG KATW KL TIAVW OO TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaaieg (Seite To eyxelpidlo AetToupylag), UTIO CUVONKEG EEATULONG LYPATIAG, KABWG
Kat og eXOpLkd TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Badete aTO OTOUA.
9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOTOV yia BLOMNXAVIKOUG, IXTPKOVUG I} KATATKEVATTIKOUG OKOTIOVG.
10. Z€ TePITITWON TIOU N ATTOTTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTION)ONKE O OEPHOKPATIES
KATW arod To Undév, TOTE TpLv amd TN AelToupyia, To TIPOidV TIPETEL va Slatnpeital oe Bgpun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. AntevepyoToleite T cUOKeLH KABE QOPA, OTaV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIONTETE
YLt HEYOAO XPOVIKO SIAaTnua.
12. MV XpNOOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, £AV Elval OTPOUEVN
N TPOCOXH, KO O€ GANEG TIEPITTWOELG OTAV O VOHOG OO UTIOXPEWVEL VO ATTEVEPYOTIOL|TETE
TN OUOKELN.
XapakTNPLOTIKG * TUPPATO PE UTTIOAOYLOTEG I (POPNTOVUG UTIOAOYLOTEG He uTtodoxr) USB
« OmioBlog pwTIopOG RGB « YoSoxn akouoTikwy « PuBudopevn ywvio kAiong
« Koupri oiyaong omioBlou @wTIoHoU KOl UIKPOPUWVOUL * MEPAUBAVETAL TIAVTOYPAPOG
(otéon) yia pikpdpwvo « Meprapfavetat gidtpo pop
Mpoodiopiopdg * Yodoxég: Type-C « Avtiotaon, Ohm: 2,2 kOhm « Mrkog kaAwdiov: 1,7 m
« Atokpion ouxvotntac: 60-18000 Hz « EvaioOnaic: - 42 dB
EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Amteploptotn Siapketa {wnc. H Stdpkeiax {wng givar 2 xpovia. Huepopnvia kataokeung: BA.
2tn ovokevacia. O KATAOKEVAOTAG SlTtnPEL TO Sikatwpa Vo ANGEEL T TIEPLEXOHEVOL KAL TG
TIPOSLAYPAPEC TOV TIAKETOU TIOU QVAPEPOVTAL OE XUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TTPOCPATO Kat
aVaAUTIKO eyXeLpiSLo AetToupyiag eivat StaBéotpo atn Sevbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.

2 HR @ CNR MIKROFON ZA PRIJENOS IGARA | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.
Owu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektrine i elektronske opreme.

I Pravila i uslove bezk i efik kori$¢enja robe. Mere pred Znosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene

izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti

a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili

mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju. 6. Ne koristite

izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite izradevinu, ako
temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana

vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili

proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da

roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo
ermena, 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odviaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno
zakonom.

Znadajke + Kompatibilan s osobnim racunalima ili prijenosnim racunalima s USB utorom « RGB pozadinsko osvjetlienje

« Prikljucak za slusalice « Podesivi kut nagiba « Gumb za pozadinsko osvjetljenje i iskljucivanje mikrofona « Pantograf (stalak) za

mikrofon ukljucen « Pop-filter uklju¢en

Specifikacija + Konektori: Type-C « Impedancija, Ohm: 2,2 kOhm « Duljina kabela: 1,7 m « Frekvencijski odziv: 60-18000 Hz

« Osjetljivost: - 42 dB X

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,

No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene

sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirunik za upotrebu dostupan je na

www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- HUN  JATEKFOLYAM MIKROFON | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleldségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencigju mezék
(radi6berendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siiték, elektrosztatikus kistlések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg ndvelni az interfészt okozé eszkdzok tavolsagat.

Elemek, és ar
K Aterméken, az elemeken vagy a csomagoléson taldlhat6 ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal
egyiitt elhelyezni. A megfelelo akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Ujrafeldolgozo céghez
kel szallitant.
A termék bi; agos és hatél alata ételei. |
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti
gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sértilés
esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7.Ne hasznéya a termeket ajanlott homérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom
elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne tegye a szjaba. 9. Ne hasznélja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi
célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tértént, akkor makodés el6tt a terméket
3 dran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° ) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem
tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznélja a készliléket jamntivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és més esetekben, amikor a torvény
kotelezi az eszkz kikapesolasara.
Jellemz6k « Kompatibilis az USB-nyilassal rendelkezé PC-kkel vagy laptopokkal « RGB hattérvilagitas « Fejhallgato-csatlakozd
« Allithaté délésszog « Hattérvilagitas és mikrofon némité gomb « Aramszedé (allvany) mikrofonhoz « Pop-sz(ré tartozék
Specifikacié « Csatlakozok: Type-C « Impedancia, Ohm: 2,2 kOhm « Kabel hossza: 1,7 m « Frekvencia atvitel: 60-18000 Hz
« Erzékenység: - 42 dB .
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyartd fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a
kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmét és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhetd el. Kinaban készilt.

OWbIHAbIK, MUKPO®OH
© KAz HYCKAY/bIK,

CoaiikecTik Aeknapaumacbl
KypbinFbiHbIH, (KypbiaFblnapabiH) XYMBIC iCTeyiHe cTaThKaslbIK, 3/1EKTPAIK HeMece XoFapbl
KninikTi epictep (pagnoannapartypa, yanbl TenegoHaap, WafFbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTPOCTaTUKANbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, Keaepri KenTipeTiH
KYPbINFbIAAH apaKaLlblKTbliKTbl apTTbiPbIHbI3.
Batapes, 31eKTpiK K9He 3/1eKTPOHAbI XKababIKTapabl Kaaere XapaTty

Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece kantamagasbl 6yn 6enri, Tayapabl
ﬁ TYPMBICTBIK Ka/AbIKTapMeH Bipre kajere xapaTtyfa 601MalTbIHABIFbIH Gingipesi.

On 6atapes, NeKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbI XabablKTapabl XX1Hay MeH Kajere Xapaty
mmm 60VibIHWa KOMNaHWANapFa XeTKisinyi Thic.

Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMai KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapanapbi:
1. Tayapabl Tek Tikenel TafaiiblHganybl 60MbIHIIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeH;j3. bepinreH bylibiMaa ©3iHAIK XeHgeyre XaTaTbiH 6enikTep >Kok. KpiameT
KepceTy XoHe by3binfaH bylibiIMabl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLIA caTylbl-GpupMara Hemece
Defender aBTopnactbipbinfaH cepBuC opTanbifbiHa XYriHiHi3. Tayapasl kabbigayaa OHbIH,
TYTaCTbIfbIHA KHE iLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaPAbIH, XXOK €KeHiHe K3 XeTKI3iHi3.
3. 3 acka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6elektep 601ybl MyMKiH.
4. ByibiMfa >K8HE OHbIH, iLLiHe biFanAblH KipyiH XibepmeHis. byiibiMapl CyibIKTbIKTapFa caaMaHbi3.
5. TayapAblH MexaHVIKanblK 3aKbiMAanybiHa aKeayi MyMKiH, GyibIMHbIH, CiIKiHY XaHe
MexaHUKanblK XyKTenyiH xibepmeHis.
6. bylibIMHbIH, KepiHeTiH 3akpiMAanybl KesiHge KongaH6aHbi3. KepiHey by3binfaH KypblafblHbI
KonAaHbaHbI3.
7. ¥CbIHbINATLIH TeMNepaTypajaH TOMeH HeMece Xofapbl TeMnepatypasaa,
KOHAEHCaLMANaiTbIH bIAFaNAbINbIK TybIHAAFAHAR, COHAA-aK arpeccuanblk optaja
KonfaHbaHpI3 (NaiiaanaHyLibl HyCKayblH KapaHbl3).
8. Aybizfa canyfa 6oaMaiigbl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEAULIMHANbIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManjaHybl Tepic Temnepatypaaa Xyprisince, naiganany angbliHaa
Tayapfa Xblabl 6enmvese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakpIT apanbibiHaa KOAaHy >ocnapiaHbaraH xaraainga, KypbliFbiHbl 9P >KO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHi3Ai anaHaaTaTbiH XaFaaiiaa, Kenik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAaW-aK KypblNfbiHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaansa KonaaHbaHpis.
MakcaTtbl: /bi6bIC CYrHabIH 3NEKTPAIK CUrHa/Fa TYPAEHAIPETIH 31eKTPOaKyCTUKabIK KYPblIFbl.
Mymkingikrep « USB yackl 6ap KomnbroTepaepMeH Hemece HOyTOyKTepMeH yiinecimai
» RGB apTkpl >kapblifbl * Kynakkan yscbl « PetreneTiH kenbey 6ypbilbl « ApTKbl XapblK, MeH
MWKPOQOHHbIH AbIObIChIH BLWipy TyiiMeci « MukpodoHFa apHanfaH naHtorpad (creHa).
* KankblManbl cy3ri KocbinFaH
TexHukanbik cunatrama « Kockpiwtap: Type-C « Kegepri, Om: 2,2 kOm « Kabenb y3biHAbIFbI:
1,7 M « Xuinik peakumscei: 60-18000 'y » CesimMTangbik: - 42 4b
Mmnoptraywbl: OO0 «T/ Komnanwva ederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MYHULMNanbHbIA okpyr TBepckoi, ya. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomeldenve I,
KoMHaTa 3, opuc 63.
OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
LLekTeyci3 cakray mep3imi. Maiiganany mepsimi - 6 ait. Keningik mep3simi - 6 ai1.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 6olibiHLIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHZipinreH KyHi: kKanTamagaH KapaHbi3. OHAIpYLLi 0Cbl HYCKay/biKTa KOPCETINTeH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTramanapblH ©3repTy KyKblfblH cakTangbl. COHFbl XXaHe erken-Terkeni
naitganaHy xeHiHgeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiiTbiHga Kon >eTimai
KpiTanaa xacanfaH.

w PL MIKROFON DO PRZESYLANIA STRUMIENIOWEGO | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalagje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
2zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia
E sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi i i 2y ia p o
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem. 2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do
samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac
ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest
Jjednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow. 3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy. 4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do
srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie. 5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary
wodnej oraz w $rodowisku agresywnym. 8. Nie bra¢ do ust. 9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub
produkcyjnych. 10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrzac sie w cieplym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin. 11. Wytacza¢ urzadzenie za kazdym razem, gdy
planowana jest duzsza przerwa w korzystaniu. 12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy
urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Kompatybilny z dowolnym komputerem PC i laptopem z gniazdem USB « Podswietlenie RGB + Gniazdo do stuchawek
» Regulowany kat nachylenia « Przycisk wytaczenia podswietlenia i mikrofonu « Pantograf (stojak) dla mikrofonu w zestawie
« Filtr pop w zestawie Specyfikacji « Ztacza: Type-C « Impedancja, Ohm: 2.2 kOhm « Diugos¢ kabla: 1.7 m « Zakres czestotliwosci:
60-18000 Hz « Czutos¢: -42dB
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotnosc - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukji jest dostepna na
stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

() RO MICROFON PENTRU STREAMING | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicrii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice
E si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sé predea aparatele

electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate.

Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
—_— ambaiaj indicd aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor

scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurants si folosire eficienta a produsului. Masuri de precauti
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. 2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate
separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat
de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dénsului obiecte
care se deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici. 4. Nu admiteti accesul umiditatii pe
suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta
vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor
mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi
intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele
recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive. 8. A nu se
introduce in guré. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie. 10.In cazul, in care transportarea
produsului a fost efectuatd la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordaté posibilitatea produsului
de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati
s& i-l folositi o perioada mai indelungata de timp. 12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in
care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevézuta de legislatie.
Particularitatile « Compatibil cu orice PC si laptop cu conector USB « RGB iluminare de fundal « Mufa casti « Unghi de inclinare
reglabil « Buton pentru a opri lumina de fundal si microfonul « Pantograf (suport) pentru microfon inclus « Filtru pop inclus
Specificatiile tehnice - Conectoare: Type-C « Impedanta, Ohm: 2.2 kOhm « Lungimea cablului: 1.7 m « Diapazon de frecvente:
60-18000 Hz « Sensibilitate: - 42 dB
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producétorul isi rezerva dreptul de
a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recentd versiune a manualului este
disponibild pe www.defender-global.com Produs in China.




RU WUIrPOBOWM CTPUM MUKPO®OH
L4 WHCTPYKLMS

JAeknapauus cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKLMOHVpPOBaHWe YCTPOWCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUUECKWe, SNeKTpUYeckue
VI BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (Paguoannapatypa, MOOUbHbIe TeNepOHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meuu,
3/1eKTpOCTaTUYEeCKME Pa3psasbl). B cyuae BO3HUKHOBEHWA yBEIUYbTE PAcCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXU.

Yrunuzsauyus 6atapeek, 31eKTPUUECKOrO U 3/1eKTPOHHOTo 060pyaoBaHUA

3ToT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WAW Ha ynakoBke O3Hauaer,

YTO TOBap HE MOXET 6bITb YTUIN3NPOBaH BMECTE C 6bITOBLIMY OTXOAaMW.

OH A0/KeH BbITh JOCTaBNEH B KOMMaHMIO MO c6opy v yTuaM3aunn 6atapeek,

3/1€KTPUYECKOTO U 3/1IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUS.

Mpasuna n ycnoeus 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOro UCMNob30BaHNA TOBapa
Mepb! npesocTopoXKHOCT:

1. Vicnonb3oBaTth TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHWHO.
2. He pa36uparte. [laHHOE U3/je/ne He COAEPXKNT YacTeld, MOANEXaLLNX CaMOCTOATEIbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam 06Cay>KMBaHWSA 1 3aMeHbl HeUCPaBHOTO M3geuns obpallaiitech
K GUpMe-NpoAaBLYy AV B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpwv npneme ToBapa
y6eanTech B ero LIeIOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUW BHYTPY CBOGOAHO NepemelLatoLnxcs NpesMeTos.
3. He npegHasHaueH gns Aeteit 4o 3-x neT. MoXeT cogepkaTb Menkue geTanu.
4. He gonyckaTb nonasaHuns BAarv Ha U3aenve v BHYTPb ero. He onyckaTb U3genune B XUAKOCTU.
5. He noasepratb nsgenve BU6paLmMaM N MEXaHUYECKUM Harpy3kam, Cnoco6HbIM MPUBECTM
K MexaHU4eCckvuM NMoBpeXAeHAM ToBapa. B ciyuae Hannums MexaHU4eCKUX NoBpexaeHnin
HUKaKWX rapaHTMiA Ha ToBap He JaeTcs.
6. He ncnonb3oBath Npu BUAUMBIX MOBPEXAEHNAX n3aenns. He nonb3oBaTbcs 3aBe40MO
HEeWUCnpaBHbIM YCTPOWUCTBOM.
7. He ncnonb3oBaTb Npu TemnepaTypax HUXe UK Bbille PEKOMEHZAYeMbIX (CM. UHCTPYKLMIO
N0/1b30BaTeNs), MPU BO3HNKHOBEHWW KOHAEHCUMPYEMOIi BAaXKHOCTH, @ TakKe B arpecCuBHON
cpege.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3oBath U3zenne B NPOMbILLNEHHBIX, MEANLMHCKNX UM NPOVN3BOACTBEHHBIX LIENAX.
10. B cnyuae, ecv TpaHCMOPTPOBKa TOBapa OCYyLLECTBAAACh MPY OTPULATE IbHBIX
Temnepatypax, nepes Ha4yaloM 3KCrlyaTalmn HyXXHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TEMNI0M
nometerun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.
11. Bbik/touaTh YCTPOMCTBO KaX /bl pas, Koraa He MaaH1pyeTcs NCMNoNb30BaTh ero B TedeHne
AVTENBHOTO Meproja BPeMeHM.
12. He ncnosb3oBaTh yCTPOICTBO NPy BOXAEHWUM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, eCan
YCTPOWACTBO OTB/IEKAET BHAMAHME, a TakKe B TeX CyyasX, KOrAa OTKAloUeHUe yCTpoicTBa
NpeAyCcMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: 31eKTpoakycTuyeckunin npubop, NpeobpasytoLLyii 3ByKOBOW CUTHaN B 3N1eKTPUUECKUIA.
Ocob6eHHocTH « CoBmecTM ¢ NtobbiMK MK 1 HoyTOykamu ¢ pasbemom USB « RGB nogceetka
* Pasbem ans HayLWHUKOB * Peryanpyembiii yron HakioHa » KHorka oTKatoUeHUs NoACBeTKN 1
MUKpodoHa * MaHTorpad (cToika) Ans MUKpodOHa B komnaekTe « Mon-¢puabTp B KOMMNEKTe
Xapaktepuctukm * Pazvembl: Type-C « imneaaHc, Om: 2.2 kOM « [innHa kabens: 1.7 m
* YacToTHbI gnanasoH: 60-18000 My « YyBcTBUTENbHOCTL: - 42 A
Vimnoptep B PO: OO0 «T/, Komnanus JedeHaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.TEp.I.
MyHULMNanbHbln okpyr TBepckoi, ya. Cywésckas, A. 27, cTpoerne 2, atax 3, nometuenue |ll,
KOMHaTa 3, opuc 63.
W3rotosutens: LLeHxeHb Ctapsaie MHaacTpuan TexHonogxu Ko., /ita. Aapec: Pym 1506, 150
Xyaiiad iHTepHawHa bag, N273 NyaHwaHb Poag ®oyiioHr CermeHT, ®oyioHr byabeap baoaHb
ANCTPUKT, L3HbXeHb, Kutail. Caenaro B Kutae.
CpoK rogHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cnybbl — 6 MecaLeB. FapaHTUAHbINA CPOK - 6 MecsLeB.
[Jeknapauus o cootsetcteun NeEASC N RU 1-CN .P A04.B.8103 8/24. Cpok aeicTBUs No
15.08.2029. BeigaHa McnbitatenbHoit Jlabopatopuein «Kauectso npogykumu». CooTseTcTByeT
TpebosaHuam TP TC 020/2011 «InekTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB>.
Cnu1cok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyrNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service lata npousBoacTBa: CM. Ha ynakoske. [pousBoguTens
ocTaBAseT 3a CO60 NPaBO U3MEHEHWA KOMMIEKTALIMM 1 TEXHNYECKWX XapaKTePUCTHK, YKa3aHHbIX
B 3TOI UHCTPYKLMU. [TocneaHAR 1 NOAHasA BEPCUA MHCTPYKLMM AOCTyMNHa Ha caiite www.defender.ru
CgenaHo B Kutae.

MIKROFON ZA PREDVAJANJE IGER
@ SLV  NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali
visokofrekvencna polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni
razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo
vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti * Zdruzljiv z osebnimi racunalniki ali prenosniki z rezo USB « RGB osvetlitev ozadja

« Prikljucek za slusalke « Nastavljiv kot naklona « Gumb za osvetlitev ozadja in izklop mikrofona
« Prilozen odjemnik toka (stojalo) za mikrofon « Pop-filter vklju¢en

Specifikacija + Konektorji: Type-C « Impedanca, Ohm: 2,2 kOhm « Dolzina kabla: 1,7 m

« Frekvencni odziv: 60-18000 Hz « Obcutljivost: - 42 dB

UVOZNIK: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo

na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

HERNY STREAMING MIKROFON
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a G¢inného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si moézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost volne postvacich casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze
obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Ucely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’
volne zohriat' v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked sa nebude pouzivat' dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zdkona.
Osobitosti » Kompatibilny s akymkolvek pocitacom a notebookom s konektorom USB
» RGB lokalne osvetlenie « Konektor pre sluchadla « Nastavitelny uhol sklonu
« Tlacidlo vypnutia podsvietenia a mikrofénu « Pantograf (stojan) pre mikrofén je stcastou
balenia « Pop-filter je stcastou balenia
Technické charakteristiky « Spojky: Type-C « Impedancia, Ohm: 2.2 kOhm « Dizka kabla: 1.7 m
« Frekvencny rozsah: 60-18000 Hz  Citlivost” - 42 dB
Dovozca: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si
vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

@ SVK

SPELSTROM MIKROFON
BRUKSANVISNING

Forsdakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag « Kompatibel med alla datorer och barbara datorer med USB-uttag « RGB
bakgrundsbelysning « Horlursuttag « Justerbar lutningsvinkel « Knapp fér avstangning av
bakgrundsbelysningen och mikrofonen « Mikrofonens pantograf (stativ) ingar « Popfilter ingar
Tekniska egenskaper « hane jack: Type-C « Resistans, Ohm: 2.2 kOhm « Kabelldngd: 1.7 m
« Bandbredd: 60-18000 Hz + Kanslighet: - 42 dB
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao‘an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséttningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

IFPOBUIA CTPUM-MIKPO®OH

-
UKR IHCTPYKUIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, @NeKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Noasa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoXBUIbOBI Neyi,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHUKHEHHSA TaKOro BNAVBY 36inbluTe BigcTaHb
Bifl MOro gxepena.
Yrunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUPOby abo ynakoBLji NO3Hauag, o Bupib He
MO>Ha yTU/i3yBaTh 3 NO6YTOBMMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
B o 360py Ta yTuAi3aLlii 6aTapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta eNleKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA.
Mpasuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBAP TiIbKM 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOPU30BaHWiA cepBicHuiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHA ToBapy BNEBHITLCA B i1OT0
LiNicCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAWHi NPeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillyoTbcs
3. He nepepbauennii ans aitei Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiite nonaaaHHA BooOrv Ha BMpi6 abo BcepeanHy Bnpoby. He 3aHyptoiite Bupi6
B piaviHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMpI6 BibpaLyii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU
[0 YLWIKOZXKEHHS BUPOBy. [apaHTif He HaAaeTbCA Ha BUPIB, L0 MaE MexaHi4Hi MOLIKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, SIKLLO BiH MOLLIKOAXEHWNA.
7. He BuKOpUCTOBYBaTU NpW TeMnepaTypi BuLie abo HUXYe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLT KOPUCTYBaYa, NPY BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BONIOTY, @ TaKOX B arpecBHOMY
cepefoBULL
8. He 6patu go pota
9. He BuKkopurcTOBYBaTV BMPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEAVYHUM 260 BUPOBHUUMM NMPU3HAYEHHAM
10. Akwo Bupib TpaHcnopTyBaBCsA Npu Temnepatypi HUxue 0 °C, To nepes noyaTkom
eKcnyatauii noTpibHo BUTPUMaTL BMPI6 Npu Temnepatypi He Hudkue +16 °C npoTarom 3-x
rOAVH.
11. BUMuKaiiTe NPUCTPIi KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBaTU AOrO
NpOTArOM AJ0BrOTPUBANOrO Nepioay
12. He BMKOPUCTOBYIiTe MPUCTPIN Nif Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHVM 3acO60M, AKLO Lie
BijBO/lIKaE yBary, a TakoX y BUMNajKax, KON BiAK/IKOUEHHA NPUCTPOLO NepeabadeHe
3aKOHO/aBCTBOM.
Mpu3HaueHHA: eeKTPOaKyCTULHWIA NPUAaZ, WO NEPETBOPIOE 3BYKOBUIA CUTHaN Ha €NeKTPUYHIIA.
Ocob6aumBocTi * CymicHuit 3 6yab-akumu MK Ta HoyT6yKamu 3 pos‘emom USB
» RGB-niacBivyBaHHs * Po3'eM Ans HaBYLWHUKIB * PeryiboBaHWiA KyT Haxuy « KHomka
BiZKNOUEHHSA NiaCBiuyBaHHA Ta MikpodoHa « MaHTorpad (cTilika) Ansa MikpodoHa B KOMNAEKTi
« Mon-¢inbTp y KoMnekTi
TexHiuHi xapakTepuctukm « Pos'emu: Type-C « IMneganc, Om: 2.2 kOm « [loxunHa Kabesto:
1.7 m « YactoTHuiA gianasoH: 60-18000 Iy, « YytamBicTe: - 42 ab
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpremctso “Mpomucnosi Cuctemu», agpeca: By.
Kvipwniscbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: LenxeHb Ctap Beiis IHaacTpian TexHonogxi Ko, J1Ta. Agpeca: op 1506, 150
XyaHge IHTepHewHn baar., #73 TyaHweH Poag ®yitoHr CermeHT, OyiioHr GyabBap baoaH
paiioH, LLeHbxeHb, KuTaid.
TepMiH NpUAATHOCTI He 0BMeXeHWiA. TepMiH cry>6u - 6 micAuiB. FapaHTiiHWIA Nepiog -
6 micsuis. Mepenik aBTOPM30BaHMX CEPBICHWX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpobHMLTBA: A1B. Ha ynakoBLi. BUpobHuK 3aauiae 3a coboto NpaBo 3MiHW
KOMMAeKTaLl | TEXHIYHWNX XapaKTePUCTVK, 3a3HaUeHUX B Ll iHCTpyKuii. OcTaHHA Ta NoBHa
Bepcis iHCTPyKUii gocTynHa Ha caiTi www.defender-global.com 3po6neHo B Kuai.

O'YIN OQIMI MIKROFON

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
EE batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig‘iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « USB uyasi bo'lgan shaxsiy kompyuterlar yoki noutbuklar bilan mos keladi
« RGB orqa nuri « Eshitish vositasi uyasi « Nishabning sozlanishi burchagi « Orga yorug'lik va
mikrofon ovozini o'chirish tugmasi « Mikrofon uchun pantograf (stend) kiritilgan
« Pop-filtr kiritilgan
Spetsifikatsiya « Ulagichlar: Type-C « Empedans, Ohm: 2,2 kOm « Kabel uzunligi: 1,7 m
« Chastota javobi: 60-18000 Hz « Sezuvchanlik: - 42 dB
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.



